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Instrukcja instalacji

1 Szanowny uzytkowniku

Gratulujemy zakupu wysokiej jakosci produktu firmy Faber,
ktory nie tylko zapewni Ci ciepto ale rowniez odpowiednig
atmosfere przez wiele lat. Przed uzyciem kominka, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania. W przypadku gdyby
pomimo przeprowadzenia doktadnych kontroli, dziatanie
kominka byto nieprawidlowe, zawsze istnieje mozliwos¢
skontaktowania sie ze sprzedawca firmy Faber.

» Uwaga:
Dane dotyczace kominka mozna znalez¢ w
uzytkowania.

instrukcji

1.1. Wprowadzenie
Instalacji urzadzenia powinien dokona¢ wykwalifikowany
instalator zgodnie z przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa
gazowego.
Nalezy dokfadnie zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

1.2. Nalezy sprawdzi¢

Nalezy sprawdzi¢, czy kominek nie ulegt uszkodzeniu w
trakcie transportu, a wszelkie uszkodzenia nalezy
niezwtocznie zgtosi¢ sprzedawcy.

1.3. Deklaracja WE
Glen Dimplex Benelux niniejszym zaswiadcza, ze kominek
marki Faber spetnia zasadnicze wymagania dyrektywy
dotyczacej urzadzen gazowych.
Produkt: gazowy ogrzewacz pomieszczen
Model: Duet L Smart
Obowiazujace dyrektywy WE: 90/396/EWG
Zastosowane normy zharmonizowane: NEN-EN-613
NEN-EN-613/A1

Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jezeli bez uprzedniego
pozwolenia Glen Dimplex Benelux:

¢ W urzadzeniu wprowadzone zostang zmiany.

e Kominek zostanie podtagczony do innych materiatow
eksploatacyjnych niz wyszczegdlnione.

2 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

e Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ oraz dokonywaé jego
przegladdw kazdego roku zgodnie z niniejszg instrukcjg
instalacji oraz obowigzujgcymi przepisami krajowymi i
lokalnymi.

o Nalezy upewni¢ sig, ze dane na tabliczce znamionowej sg
zgodne z dostepnym w danym miejscu rodzajem gazu i
ci$nieniem.

* Nie wolno dokonywa¢ zmian parametréw lub konstrukgji
kominka!

e Nie nalezy kfas¢ dodatkowego drewna imitacyjnego lub
innych tlgcych sie materiatdw na palniku lub w komorze
spalania.

o Urzgdzenie jest przeznaczone do celéw dekoracyjnych i do
ogrzewania. Oznacza to, ze wszystkie powierzchnie kominka,
w tym szyba, mogg sie mocno nagrzewac (do temperatury
ponad 100°C). Nie dotyczy to dna piecyka i elementdw
sterowania.

e W odlegtosci 0,5 m od obszaru promieniowania ciepta
kominka nie nalezy pozostawia¢ zadnych materiatdw
fatwopalnych.

e Po pierwszym uruchomieniu nalezy pozwoli¢, by kominek
dziatat przez kilka godzin na najwyzszych ustawieniach, celem
utwardzenia farby. Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje,

tak by powstaly dym ulegt rozproszeniu; zalecamy
opuszczenie pomieszczenia w trakcie tego procesu.

> Uwaga
e Naturalny obieg powietrza w kominku powoduje

przycigganie wilgoci oraz wilgotnych elementéw lotnych z
farb, materiatdw budowlanych i wyktadzin podtogowych itd.
Czesci te mogg osadza¢ sie na zimnych powierzchniach w
postaci sadzy. W zwigzku z tym nie nalezy uruchamiac
kominka krotko po jego instalacji.

3 Wymagania instalacyjne

3.1. Kominek
« Niniejsze urzadzenie moze by¢ wbudowane w istniejacy lub
nowy przewdd kominowy.
e W przypadku urzadzen wyposazonych w elastyczne
przewody gazowe, ze wzgledéw transportowych, blok
regulatora gazu zamontowany jest po prawej stronie
kominka.
* Blok regulatora gazu wraz z odbiornikiem oraz I.T.C. muszg
znajdowac sie za drzwiczkami serwisowymi (patrz Rys. 1.5).

3.2. Atrapa podmuréwki komina lub inna
konstrukcja
e Atrapa komina powinna by¢ wykonana z materiatu
niepalnego.
e Przestrzen powyzej kominka powinna by¢é zawsze

przewietrzona dzieki dostarczonym kratkom lub innym
podobnym rozwigzaniom zapewniajgcym minimum 200 cm?2
wolnego przeptywu powietrza na kratke.

3.3 Wymagania dotyczace przewodu spalinowego i
przylaczy

e W celu doprowadzenia powietrza do spalania i

odprowadzenia gazéw spalinowych nalezy zawsze stosowac

materialty do przewodéw kominowych, okreslone przez

Faber.

> Uwaga:
Firma Faber moze udzieli¢ gwarangji
bezpiecznego 1 wilasciwego dzialania
urzadzenia wylacznie w przypadku

stosowania takich materiatow.
e Strona zewnetrzna materiatu koncentrycznego przewodu
kominowego moze nagrzewac sie do temperatury +/-150°C.
Przy przechodzeniu przez $ciane lub sufit tatwopalny, nalezy
zapewni¢ konstrukcje z wiasciwg izolacja i zabezpieczeniem.
Nalezy réwniez zapewni¢ odpowiednig odlegtosc.
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e W przypadku duzych odlegtosci odprowadzania nalezy
upewnic sie, ze koncentryczny przewdd odprowadzajacy jest
podpierany co 1 m, tak by jego ciezar nie opierat sie na
kominku.

e Nie wolno bezposrednio uruchamiaé urzadzenia, z
koncentrycznie $cietym materiatem rurowym.

W takim wypadku mogtoby dojs¢ do zamkniecia doptywu
powietrza.

3.4 Przylacza
Zaréwno zasilanie jak i odprowadzanie mozna realizowac
zaréwno przez $ciane jak i dach lub poprzez istniejacy komin.

» Uwaga:
Nalezy sprawdziC czy umiejscowienie przytacza
spehia wymagdania lokalnych przepisow

dotyczacych otworéw wentylacyjnych.

W celu wilasciwego funkcjonowania nie
nalezy blokowa¢ doplywu powietrza i
odptywu gazéow spalinowych. Minimalne
odlegtosci zostaly okreslone w punkcie 15.

3.4.1 Zakonczenie poziome ( Scienne)

W przypadku odprowadzenia gazéw przez elewacje lub Sciane
nalezy korzysta¢ z zakonczenia poziomego ($ciennego) (patrz
rys. 5.0 C11).

W zaleznosci od obliczen, moze to by¢ przylacze o
$rednicy 130/200 mm lub 100/150 mm.

3.4.2 Zakonczenie pionowe z przejSciem przez dach

W przypadku odprowadzenia gazoéw przez dach ptaski lub
dwuspadowy wykorzysta¢ diugie zakonczenie pionowe o
$rednicy 100/150 mm (patrz rys. 5.0 Csy).

3.4.3 Istniejacy komin
W przypadku istniejagcego komina, nalezy zastosowac krotki
przewdd wylotowy komina o Srednicy 100/150 mm (patrz rys.
5.0 Cyy).
W tym przypadku istniejgcy komin funkcjonuje jak wilot
powietrza, a dotaczony przewod elastyczny ze stali
nierdzewnej odprowadza gazy spalinowe. Gora i dét powinny
by¢ hermetyczne.
W zaleznosci od obliczonej $rednicy wylotowej, nalezy
stosowac elastyczny przewdd ze stali nierdzewnej @100mm
lub @130mm z oznakowaniem CE dla temperatury 600°C.

> Uwaga:

Minimalna $rednica komina w przypadku przewodu
elastycznego ze stali nierdzewnej 130 mm powinna wynosi¢
200x200 mm, a w przypadku przewodu elastycznego 100 mm
-150x150 mm.

4. Przygotowanie i instrukcja instalacji

4.1 Przylacze gazowe

Przytacze gazowe musi spetnia¢ wymagania obowigzujgcych
norm lokalnych.

Zalecamy stosowanie przylacza gazowego @ 15 mm
wychodzacego bezposrednio z gazomierza do urzadzenia, z
zaworem odcinajgcym w poblizu urzadzenia, do ktérego
nalezy zawsze zapewni¢ swobodny dostep.

Przytacze gazowe powinno znajdowac sie w takim miejscu, by
zawsze bylo fatwo dostepne do celéw serwisowych, oraz by
mozliwy byt demontaz zespotu palnika.

4.2 Przylacze elektryczne

Nalezy zadbaé o to, by zasilanie elektryczne spetniato
wymagania obowigzujgcych norm lokalnych.

Nalezy stosowac zasilacz 6V

W tym celu w poblizu kominka nalezy zainstalowa¢ gniazdko
écienne 230VAC/50Hz.

4.3 Przygotowanie kominka

* Wyjac¢ kominek z opakowania. Upewni¢ sie, czy przewody
doprowadzajace gaz pod urzgdzeniem nie sg uszkodzone.

e Wyja¢ rame oraz szybe i wyjg¢ zapakowane czesci z
kominka.

 Przechowywac rame i szybe w bezpiecznym miejscu.

« Przygotowac przytacze gazowe na regulatorze.

4.4 Umiejscowienie kominka
Nalezy mie¢ na uwadze wymagania instalacyjne (patrz Punkt
3).

4.4.1 Ustawienie na podiodze

Ustawi¢ urzadzenie we wiasciwym potozeniu i wyregulowaé
wysokos¢ z wykorzystaniem klockéw do poziomowania ndzek.
Regulacja wysokosci i poziomowanie urzadzenia (patrz Rys.
1.4).

Orientacyjna regulacja wysokosci:

e Przy pomocy wysuwanej ndzki lub przy pomocy dtugich
nozek.

Regulacja precyzyjna:

* Przy pomocy regulowanych stopek.

4.4.2 Zawieszenie ze $ciany

Urzadzenie mozna zamontowaé w taki sposob by byto
zawieszone na Scianie przy uzyciu opcjonalnego wieszaka
oraz dostarczonych kotkéw rozporowych (Rys. 1.3).
Wymienione wyzej materialy montazowe sg przeznaczone
wylgcznie do uzytku na Scianach skonstruowanych z cegiet
lub betonu. W przypadku Scian zbudowanych z innych
materiatdw takich jak pustaki, nalezy zasiegng¢ porady
specjalisty.
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4.5 Montaz materialow przewodu kominowego

« Srednica otworu w écianie lub suficie powinna byé co
najmniej 5 mm wieksza niz materiat, ktory jest przez nie
odprowadzany.

e Poziome odcinki nalezy instalowa¢ z nachyleniem w
kierunku kominka (3 stopnie).

e Montaz instalacji nalezy rozpocza¢ od kominka. Jezeli nie
ma takiej mozliwosci mozna zastosowac wyciggane adaptery.
e W celu skorygowania instalacji wyciggowej nalezy uzyc
przewodu 0,5 m, ktéry mozna skrdci¢, a nastepnie nalezy
upewni¢ sie, ze przewod wewnetrzny jest zawsze 2 cm
dtuzszy niz przewdd zewnetrzny.

e Czesci, ktdre zostaty skrocone nalezy przymocowac Srubg
samogwintujgca.

e Istnieje réwniez mozliwoSC przyciecia zakonczenia
poziomego (Sciennego) i pionowego (dachowego).

e Nie izolowa¢ wbudowanego materiatu odprowadzanego,
lecz zapewni¢ odpowiednig wentylacje (ok. 100 cm2).

4.6 Wykonanie atrapy podmuréwki komina

O ile to mozliwe, nalezy przeprowadzi¢ test wydajnosci przy
kominku przed ostatecznym zakonczeniem instalacji.

4.6.1 Minimalna wielko$¢ atrapy podmurowki
komina i odleglos¢ od materialow
tatwopalnych

o Nalezy zapewni¢ ,podmuréwke komina” z materiatu
niepalnego oraz profili metalowych lub z cegiel/bloczkéw
betonowych.

e Podczas murowania wylotu nalezy zawsze stosowac

nadproze lub prety wzmacniajace. Nie nalezy ich umieszczaé
bezposrednio na kominku.

4.6.2 Wentylacja

Wentylacja powinna spetniaé wymagania obowigzujgcych
lokalnych przepiséw prawa.

Prawidlowa wentylacja uniemozliwia nagrzewanie sie bloku
regulatora gazu oraz wewnetrznych elementéw
elektronicznych do zbyt wysokich temperatur, a oprécz tego
ogranicza temperature powietrza konwekcyjnego. W zwigzku
z tym nalezy umozliwi¢ odprowadzenie z kratek oraz zapewnic¢
drzwiczki umozliwiajgce regulacje wentylacji o minimalnym
wolnym przeptywie 200 cm? na kratke lub podobne
rozwigzanie.

Nad kratkami nalezy umiesci¢ plyte ostaniajacq z materiatu
niepalnego (patrz Rys. 1.2A).

4.6.3 Instalacja i wykonczenie

W odniesieniu do instalacji i wykonczenia, nalezy mie¢ na
uwadze nastepujace kwestie:
A = Punkty mocowania (Rys. 2.2)

B — Listwy (Rys. 2.2).
C = Profil dystansowy (Rys. 2.5)

D, FiH (Rys. 2.2, 2.3 2.5).

» Uwaga:
Nalezy upewni¢ sie ze kominek nie stanowi konstrukcji nosnej
dla atrapy podmurdéwki kominowej.
(Patrz rysunek wymiarowy, punkt 16.1).

Szczeg6lng uwage nalezy zwroci¢ na nastepujace
kwestie:

1. W trakcie pracy nalezy sprawdzi¢, czy mozliwe jest
wilozenie i wyjecie szyby.

2. W trakcie pracy nalezy sprawdzi¢ czy listwy T (Rys.
3.2) lub Q (Rys. 3.3) pasuja do siebie.

4.6.4 Metoda 1 (Rys. 2.1a)

Postawi¢ podmuréwke atrapy, wykorzystujgc w tym celu
punkty mocowania A, listwy B i wbudowang rame D (Rys.
2.2). Nalezy upewni¢ sie w trakcie montazu, ze istnieje
mozliwo$¢ zaréwno wiozenia jak i wyjecia szyby!

Nalezy mie¢ na uwadze grubos¢ wykonczenia!

Listwy B muszg by¢ dopasowane (F Rys. 2.3) do gornej
czesci szczeliny na szybe H (Rys. 2.5).

Nie wykorzystywac listwy B jako konstrukcji nosnej
(Rys. 2.5).

Wyja¢ punkty mocowania (A) na Sciance bocznej przed
ostatecznym wykonczeniem Scianki wylotowej! (Rys. 2.4)

4.6.5 Metoda 2 (Rys. 2.1b)

Procedura zgodnie z punktem 4.6.4.

4.6.6 Metoda 3 (Rys. 2.1c)

Usung¢ listwe B (Rys. 2.2). Nalezy wkreci¢ $ruby, aby
zapewni¢ hermetyczno$¢ urzadzenia.

Podstawa X (Rys. 2.5) musi znajdowac sie 2 mm od profilu
dystansowego C (Rys. 2.5) i 4 mm powyzej szczeliny na
szybe H (Rys. 2.5). Dzieki temu listwa Q (Rys. 3.3) bedzie
znajdowac sie na tym samym poziomie co podstawa.

4.6.7 Montaz listew pokrywy (Rys. 3.1, 3.2 i 3.3)

« Najpierw nalezy umiescic listwe dolng (T lub Q).
o Nastepnie umiesci¢ listwy lewg i prawg (S) (sa one
mocowane przez regulowane magnetyczne zatrzaski)

Usung¢ listwe dolng (Q) przy uzyciu dostarczonego pokretta
magnetycznego (R, Rys. 3.3).
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5. Wyjmowanie szyby

5.1 Wyjmowanie szyby przedniej

7. Kontrola instalacji

7.1 Sprawdzenie zaptonu
plomienia pilotowego

palnika gtéwnego,

o Usung¢ listwy, patrz punkt 4.6.7.

« Umiesci¢ przyssawki na szybie.

» Wyciagnac sznur uszczelniajacy ze szczeliny (Rys. 4.1).

e Wysung¢ szybe ku gérze, tak by zwolnita sie na dole.
Nastepnie ostroznie wyciggngé szybe i stopniowo opusci¢ w
dot (Rys. 4.2).

5.2 Wyjmowanie szyby bocznej

Wyjecie szyby z boku nie jest konieczne dla
umieszczenia zestawu polan lub przeprowadzenia
konserwacji.

» Najpierw nalezy wyjac szybe przednia.

» Wyjac zestaw polan, ptyte dolng i palnik (Rys. 4.3).

* Umiesci¢ przyssawki na szybie.

» Wyciagng¢ sznur uszczelniajacy ze szczeliny

e Wyciggaé gorng cze$¢ szyby stopniowo do siebie a
nastepnie w gore od kominka (Rys. 4.4)

> Uwaga:
Wstawi¢ szybe z powrotem na swoje miejsce wykonujac
poszczegdine czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Zetrze¢ wszystkie odciski palcow z szyby; w przeciwnym razie
ulegna one przypaleniu niezwtocznie po uzycia kominka.

6. Umieszczanie materialu dekoracyjnego

Korzystanie z innych lub dodawanie wiekszej ilosci materiatu
w komorze spalania jest zabronione.
Lampka kontrolna nie powinna by¢ przestonieta materiatem

dekoracyjnym!
Nie umieszczat catego materiatu dekoracyjnego za jednym

razem na palniku, czesci tkaniny mogg go zablokowac.

6.1 Zestaw polan

» Umiesci¢ niewielkg ilos¢ widréw na palniku i na dnie.

« Polana utozy¢ w okreslony sposob (patrz Rys. 5.1 na stronie
na ktdrej pokazano zestaw polan)

* Rozmiesci¢ reszte widréw na palniku i na dnie. Nalezy zrobic¢
tak, by uniemozliwi¢ powstanie grubej warstwy na palniku;
ma to niekorzystny wptyw na wyglad ptomienia.

6.3 Zwirek i szare kamyczki

o Umiesci¢ zwirek lub szare kamyczki na palniku i na dnie.
(patrz Rys. 5.2 i 5.3 na karcie pokazujgcej zestaw drewien).
Nie dopusci¢ do powstania podwdjnej warstwy; wptywa ona
niekorzystnie na obraz ptomienia.

o Wlozy¢ szybe z powrotem na swoje miejsce i sprawdzi¢
wyglad ptomienia.

Uruchomi¢ kominek w sposdb opisany w instrukcji
uzytkowania. Sprawdzi¢, czy rozktad ptomienia jest wiasciwy.
Zmieni¢ sposob rozmieszczenia widrow w razie koniecznosci
az do momentu uzyskania prawidtowego rozktadu ptomienia.

Uruchomi¢ kominek zgodnie z opisem podanym instrukcji
uzytkowania:

e Sprawdzi¢, czy ptomien pilotowy znajduje sie powyzej
palnika gtdwnego i nie jest zakryty przez widry.

* Sprawdzi¢ zapton palnika gtéwnego zaréwno na petnym jak
i na niskim ustawieniu. (Zapton powinien nastgpi¢ w sposob
ptynny i cichy).

7.2 Kontrola wyciekéw gazu

Przeprowadzi¢ kontrole z uzyciem wykrywacza nieszczelnosci i
spryska¢ wszystkie przytacza i przewody w przypadku
wystapienia wycieku gazu.

7.3 Sprawdzanie cisnienia palnika i ci$nienia
pierwotnego

Sprawdzi¢, czy cisnienie palnika oraz cisnienie zadane s3
zgodne z informacjami podanymi w instrukcji, punkt 14
Specyfikacja techniczna”.

Pomiar ci$nienia zadanego:

» zamkng¢ zawor odcinajacy.

o odkreci¢ lekko ztgczki pomiarowe B (patrz rys. 1.6) i
podtaczy¢ przewdd pomiarowy do regulatora gazu.

e wykonac¢ pomiar przy najwyzszych ustawieniach kominka
oraz gdy lampka kontrolna na kominku jest wyregulowana.

« nie podiaczac urzadzenia, jezeli ciSnienie jest zbyt wysokie.
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Pomiar ci$nienia palnika:

Sprawdzac ciénienie palnika wytacznie przy prawidtowym
cisnieniu zadanym.

e Lekko odkreci¢ ztgczke pomiarowg A (patrz rys. 1.6) i
podtaczy¢ przewodd pomiarowy do regulatora gazu.

o Cisnienie powinno odpowiada¢ wartosci wskazanej w
specyfikacji technicznej ujetej w niniejszej instrukcji. W
przypadku jakichkolwiek odstepstw, nalezy skontaktowac sie
z producentem.

> Uwaga:
Zamkna¢ wszystkie ztgczki do pomiaru cisnienia i sprawdzic,
czy nie ma nieszczelnosci.

7.4 Sprawdzanie wygladu plomienia

Pozwoli¢, aby kominek palit sie na maksymalnym poziomie
przez 20 minut i sprawdzi¢:

¢ Roztozenie ptomienia

* Kolor ptomienia

Jezeli w przypadku jednego lub obu powyzszych punktow
mozna stwierdzi¢ nieprawidtowosci, nalezy sprawdzié:

» Utozenie polan i/lub ilos¢ wioréw na palniku.

e Czy na ztagczach rurowych nie ma nieszczelnosci (w
przypadku gdy ptomien ma barwe niebieska).

» Czy zainstalowano odpowiedni ogranicznik ptomienia.

* Wylot.

- Zakonczenie poziome ($cienne) po prawej stronie u gory

- Whasciwe potozenie zakonczenia pionowego (dachowego)

- Czy nie zostaly przekroczone maksymalne dtugosci
poziomych przewoddw kominowych.

7.5 Analizator gazow spalinowych

e Zaleca sie coroczne dokonywanie przegladdw urzadzenia
przez wykwalifikowanego specjaliste, aby zapewni¢ jego
bezpieczng eksploatacje i dtugi okres uzytkowania.

e Nalezy przekaza¢ wskazowki oraz zalecenia dotyczace
konserwacji i czyszczenia szyby. Nalezy zwroci¢ uwage na
niebezpieczenstwo zwigzane z wypaleniem odciskéw palcéw.
* Nalezy przekaza¢ klientowi instrukcje dotyczace obstugi
urzadzenia i pilota zdalnego sterowania, w tym wymiany
baterii i ustawiania odbiornika.

e Przekazac¢ klientowi:

- instrukcje instalacji

- instrukcje uzytkowania

- instrukcje obstugi ITC

- karte obstugi zestawu polan

- przyssawki

- zatrzask magnetyczny

9. Konserwacja roczna

9.1 Sprawdzanie i czyszczenie

o Sprawdzi¢ i wyczysci¢ w razie koniecznosci po sprawdzeniu:
- lampke kontrolng

- palnik; w przypadku ptaskiego palnika LPG, ceramiczng
czes¢ gorng palnika

- komore spalania

- szybe

- czy polana nie sg popekane

- przewdd odprowadzajacy

» W razie konieczno$ci dokona¢ wymiany:

- wiorow/zarowek/zarnika

9.2 Czyszczenie szyby

Analizator  gazéw  spalinowych ~ CO/CO2, umozliwia
sprawdzenie  doprowadzanego  powietrza i  gazow
spalinowych.

Z przodu kominka, miedzy ramg montazowg a szyba
dostepne sg dwa przewody pomiarowe (Rys. 1.7 A i B).

Proporcje CO2 i CO nie mogg by¢ wieksze niz 1:100.
Przyktad:

CO2 wynosi 4% a CO wynosi 400 ppm, przy pomiarze w
najwyzszym punkcie.

Jezeli proporcje sy wieksze niz 1:100 lub pomiar gazéw
nastepuje w powietrzu doptywowym, nalezy rdéwniez
sprawdzi¢ powyzsze punkty.

8. Instrukcje dla klienta

Wiekszo$¢ osadéw mozna usungé suchg $ciereczkg. Do
czyszczenia szyby mozna uzy¢é ptynu do czyszczenia piyt
ceramicznych.

> Uwaga:
Unika¢ pozostawiania odciskow palcow na szybie. Po
wypaleniu nie bedzie mozna ich usungd!

Dokona¢ kontroli urzadzenia zgodnie z opisem w punkcie 7
»Kontrola po instalacji”.

10. Przezbrojenie na inne rodzaje gazu

Przezbrojenia na inny rodzaj gazu moze dokona¢ wytacznie
wykwalifikowany instalator/dostawca.
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10.1 Przezbrojenie z gazu ziemnego na propan
(lub odwrotnie)

Przezbrojenie jest mozliwe wyfacznie w przypadku wymiany
palnika. Nalezy w tym celu najpierw skontaktowaé sie z
dostawca.

Podczas sktadania zaméwienia zawsze nalezy podac typ i
numer seryjny urzadzenia.

11. Obliczenia
kominowego

dotyczace przewodu

Dokonanie obliczen odnosnie do mozliwosci konfiguracji
przewodu wyciggowego w stosunku do kominka umozliwia
darmowa aplikacja ,Faber Flue App”, ktdrg mozna pobrac z:

&

BlackBerry, Android, PC (w przypadku przegladarki Google
Chrome)

APP store:
iPhone, iPad i Mac.

Google Play:
Smartfony Android i tablety Android.

Opcjonalnie mozna réwniez skorzysta¢ z arkusza kalkulacji
(patrz punkt 13).

Opcje dla dlugosci przewodéw odprowadzajacych oraz
ogranicznikow zostaty okreslone w tabeli ogranicznikdw.
Tabela zawiera dane dotyczace dtugosci poczatkowej (STL),
facznej wysokosci w pionie (TVH) tacznej dhugosci w
poziomie (THL).

» Dhugo$¢ poczatkowa (STL):

Jest to pierwsza cze$¢ umieszczana na kominku, ktéra ma
okreslong wartos¢ (rys. 12.1, 12.2 i 12.3 A, N i F). Wartos¢
ta zostata podana w gornym rzedzie tabeli (patrz tabela).

* kaczna wysoko$¢ w pionie (TVH):

TVH to rdznica wysokosci mierzonej od gory urzadzenia do
wylotu; mozna jg zmierzy¢ lub okresli¢ na podstawie planu
budynku. Dla jasnosci, patrz wskazania TVH na rysunkach
(rys. 12.1,12.2i 12.3: TVH).

e taczna dhugos¢ w poziomie (THL):

THL to fgczna dtugos¢ w poziomie, obejmujaca kolanka i
przewody, ktére znajdujg sie catkowicie w plaszczyznie
poziomej. Kolanka I, K oraz Q a takze elementy H, J, L, M,
PiR (rys. 12.2112.3).

* Plaszczyzna pozioma dtugosci:
Dtugos$¢ w poziomie obejmuje elementy H, J, L, M, P oraz R
(Rys. 12.2 1 12.3).

» Kolanka 90° w ptaszczyznie poziomej:
Kolanka poziome to kolanka, ktére znajdujg sie catkowicie w
ptaszczyznie poziomej (Rys. 12.1, 12.2 i1 12.3 I, K oraz Q).

« Kolanka 45° lub 30° w ptaszczyznie poziome;j:
Kolanka poziome to kolanka, ktére znajduja sie catkowicie w
ptaszczyznie poziomej.

e Kolanka

Kolanka 90° z ptaszczyzny poziomej do pionu:

S3 to kolanka 90°, ktére przechodzg z ptaszczyzny poziomej
do pionu (rys. 12.2i12.3 G, O oraz S).

e Kolanka 45° lub 30° pionowe w stosunku do ptaszczyzny
poziomej:

Sa to kolanka 30° lub 45° z przesunieciem pionowym nie
wiekszym niz 45° (rys.12.1 B i D).

¢ Przewody nachylone:

Sg to przewody prowadzone pionowo w gore pod katem
30° lub 45° (rys. 12.1 C). Wypei¢ wytacznie w potaczeniu
z kolankami co najmniej 2 x 30 lub 45° w czesci pionowej.

e Tabela:
Nalezy odwota¢ sie do tabeli w celu uzyskania informacji o
wiasciwych dtugosciach w pionie (TVH) i poziomie (THL).

W przypadku oznaczenia “x” oraz jezeli wartosci wykraczajg
poza te podane w tabeli, dane potaczenie jest
niedozwolone. Tylko w takim wypadku nalezy dostosowac
TVH lub THL.

Jezeli warto$¢ zostata wskazana, nalezy upewni¢ sie, ze
obliczona wartos¢ STL nie jest nizsza niz warto$¢ podana w
tabeli. W takim wypadku nalezy dostosowac STL.

Stwierdzona wartos¢ wskazuje szeroko$¢ ogranicznika (,0”
oznacza brak ogranicznika). Standardowo instaluje sie
ogranicznik 30 mm (patrz rys. 1.8).
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11.1 Tabela dla srednicy komina 150/100 mm

Dtugos¢ poczatkowa (STL), Laczna wysokos¢ w pionie (TVH) Ltaczna wysoko$¢ w poziomie (THL)

X X X X X X X X X X X

X X X X X X X X X X X
0,00 0,00 X X X X X X X X X
0,00 0,00 0,00 0,00 X X X X X X X
30,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 X X X X X
30,00 | 30,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 X X X X
40,00 | 30,00 | 30,00 0,00 0,00 0,00 0,00 X X X X
40,00 | 40,00 | 30,00 30,00 | 0,00 0,00 0,00 X X X X
50,00 | 40,00 | 40,00 30,00 | 30,00 | 0,00 0,00 X X X X
50,00 | 50,00 | 40,00 40,00 | 30,00 | 30,00 0,00 X X X X
50,00 | 50,00 | 50,00 40,00 | 40,00 | 30,00 0,00 X X X X
65,00 | 50,00 | 50,00 50,00 | 40,00 | 30,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 50,00 50,00 | 40,00 | 30,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 40,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30.00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 | 30,00 X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 | 40,00 X X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 | 50,00 X X X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 50,00 X X X X X X X
65,00 | 65,00 | 60,00 X X X X X X X X
65,00 | 65,00 X X X X X X X X X
65,00 X X X X X X X X X X
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12. Przykiad

Rys. 12.1

Rys. 12.3
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13. Arkusz kalkulacyjny

Pierwsza czes¢ w gornej czesci urzadzenia Wartosé
Dtugos¢ przewodu kominowego od 0,1 m do 0,45 m 0,2
Dtugos¢ przewodu kominowego od 0,5 m do 0,90 m 0,5

Dtugos¢ przewodu kominowego od 1 m do 1,4 m 1
Dtugos¢ przewodu kominowego od 1,5 m do 2 m 1,5
Dtugos¢ przewodu kominowego 2 m lub wieksza 2
Kolanka 90° 0,1
Kolanko 45°, 30° z 15 0,2
Przytacze dachowe 1
Przytacze Scienne 0

zakonczone

wysokos¢ zmierzona wartosc
zaokraglona
............................................................ metra reeereeennenes METOW

Kalkulacja
Czesc ilos¢ x wartos¢ wynik
taczna dhugos¢ w metrach X 1
Kolanko 90°, pionowe
. X 0,4
przechodzace w poziome
Kolanko 45°, pionowe
. X 0,2
przechodzace w poziome
Kolanko 90°w kierunku
. X 1,5
poziomym
Kolanko 45°w kierunku . 1
poziomym wartos¢
Przewody kominowe pod « 0.7 zaokraglona
katem w metrach !
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Wyszukac w tabeli pod hastem TVHorazZTHLI wpisa¢ podang wartosc.

Wyszukana
wartosc

Jezeli wykryta wartosc¢ jest liczba, sprawdzi¢ czy uzupelniona STLjest wyzsza lub réwna wartosci w tabeli.

W przypadku stwierdzenia wartosci x, instalacja nie jest mozliwa.
Rozwigzanie: Zmieni¢ TVH lub THL.

Jezeli wartosc STLjest nizsza niz wskazana w tabeli instalacja w takim
wypadku jest niemozliwa.
Rozwigzanie:W przypadku zbyt matej dlugosci startowej, patrz
minimalna diugoé(: w gérnym rzedzie tabeli.

Wyniki

Wielko$é ogranicznika = Wartos$¢ do przecinka

Informacje dodatkowe = Wartosc za przecinkiem

Oznaczenie,
ktore zostato
zastosowane

Zainstalowac plytke ogranicznika powietrza, patrz instrukcja
instalacji

01

Zainstalowac adapter 100/150 bezposrednio w gornej czesci
kominka

0,2

W przypadku zakonczenia poziomego (Sciennego), zainstalowac adapter
100/150przed ostatnim kolankiem, a w przypadku zakonczenia
pionowego (dachowego), zaraz przed zakonczeniem.

0,3

W przypadku zakornczenia pionowego (dachowego) (zawsze o wymiarach
100/150)zainstalowac adapter100/150 bezposrednio przed
zakonczeniem.

Zakonczenie poziome (Scienne) 130/200

0,4




Instrukcja instalacji

14. Dane techniczne

Kategoria gazu
Typ urzadzenia

Gaz referencyjny

Moc wejsciowa

Klasa wydajnosci

Klasa NOx

Cisnienie wlotowe

Predkos¢ przeptywu gazu w
temperaturze 15°C i przy ci$nieniu 1013
mbar

Predkos¢ przeptywu gazu w
temperaturze 15°C i przy ci$nieniu 1013

mbar

Cisnienie palnika przy maksymalnym
ustawieniu

Dysza palinka gtéwnego

Ogranicznik na wlocie
Palnik pilotowy

Kod

Srednica wlotu/wylotu
Zawor regulacji gazu
Przylacze gazowe
Przytacze elektryczne
Baterie odbiornika

Baterie przekaznika

mbar

I/h

gr/h

mbar

mm

mm

mm

IT 2H3+

G20

10,2

12,5

ST.1000

2.1

SIT 160

Nr 36

150/100

GV60

3/8"

230

4x AA

9 x AA

II 2H3+

G30

9,2

0,287

720

ST.300

1.3

SIT 160

Nr 23

150/100

GV60

3/8"

230

4x AA

9 x AA

IT 2H3+

C11/ C31/C91 C11/ C31/C91 C11/ C31/C91

G31

9,2

0,356

670

ST.300

1.3

SIT 160

Nr 23

150/100

GV60

3/8"

230

4x AA

9 x AA
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15. Umiejscowienie zakonczen

> Uwaga:
Niniejsze zasady obowigzujg wytacznie w odniesieniu do prawidtowego dziatania urzadzenia. W zakresie wymagan
dotyczacych wentylacji i ochrony $rodowiska nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw okreslonych w prawie
budowlanym.

Krotkie zakoriczenie pionowe
(dachowe). Tylko dla istniejacego
przewodu kominowego

Przedtuzenie rury ponad dach

D Pod rynng 500
E Pod krawedzig dachu 500
F Pod wiatg lub balkonem 500
G Pionowa rura spustowa 300
H Wewnetrzne i zewnetrzne rogi 500
] Od powierzchni Sciany do wyrzutni Sciennej 1000
K Dwie wyrzutnie dachowe na dachu dwuspadowym 1000
naprzeciw siebie
L Odlegto$¢ miedzy dwoma wyrzutniami dachowymi 450
M Dwa wyrzutnie dachowe powyzej siebie na dachu 1000
dwuspadowym
N Dwie wyrzutnie ze Sciany szczytowej obok siebie 1000




<<> Instrukcja instalacji

16 Rysunki wymiarowe
16.1 Duet Smart L lewy
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16.2 Duet Smart L prawy
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16.3 Kratka wentylacyjna i drzwiczki rewizyjne
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<<> fa h B I‘ Informacje dotyczace dostawcy:

www.faber.nl info@faber.nl
Saturnus 8 NL - 8448 CC Heerenveen
Postbus 219 NL - 8440 AE Heerenveen



